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- ARTICULG 28

1. Cuando un predic ain solucitn’de continuidad se compu-

stera de terrencs, una parte de los cuales estuviern situada
en terriioric espafial ¥ la otra en tarritorio portugués, los frutos
vy demés productos de la parte del predio situado en une de
log paises podran, a peticidn del interssado, ser traninor-
tados, con exencion de derechos Sola parte situeda on el airo
pals, donde existieren los graneros, bodegas ¢ las viviendas
vespoctives, -
" 8, Para obtener dicha exencién, el interesado justificars,
mediants documentos emitidos por las autoridades competentes
de los dos paises, la erxistencia del predic en las condiciones
previstay en el apartado snterior, presentando asimismo un do-
cumento de la autoridad competents, acreditat!ve de la exton-
gidn dal terreno y de su producclén aproximada, en calided ¥
cantidad.

3. Estos documentos deben presentarse. antes del comlenzo
de !s recolecclén, en unitén ds la solicitud del interesade en
gus pida autorizacitn Eam ia entreda de aquellos géneros & la
autoridad aduapera o fistal més préoxima g la parte del predio
donde escs génervs van B ser itransportados,

4. La solicitud prevista en el apartadce anterior debe pre-
sentarse, en doble ejempler, estampandose en el duplicado, que
sara devuelto al interesado, un sello en el que conste la fecha
da entrada. )

5. Las Aduanas decidir&n sobre dichas solicitudes dentre
del plazo maximo de quince dfas, transcurride el cual sin una
dacisitm expresa, 165 mismsk se congideraran tdcitamente auto-
rizadsas. .

- ARTICULO 27

El paso a través de la linea fronteriza de los frutes ¥ deméas
productos citados en &l articule anterior se hard unicamente
durante la época de la recolaccién v en los quincs diss si-
guientes n & terminacién de la misma, nuonca de noche ¥y
siempre despuéds de !a doclaracién ante la autoridad adusnera
o Hscal méas proxima, la cual anoterd en la sutorizecidn las
fechas precisas en gque haya de efectuarse sl transporis.

ARTICULO 28

las instalaciones ¥ los predios a que se refiere el artlciio 26
quedan sujetos a vigilancia especial por parte de 1ag auteridades
aduaneras o fiscales del pals en que estuvieran situados.

ARTICULO 2

1. Los lahradores gque posean ¢ cultiven predics fronterizos
¥ que B8 encuentren en las condiciones previstas en tos arcticu-
los precedentes podrin transportar, coh exencidén da dero hos,
del pafs en gue tuvieren la cass de labranza a la parte del
terreno situedo en el ofre pats, los siguientes articulos en les
cantidades necesarias, ' .

a} Stmientes y plantas excepto las de importacién prohibida
on cada uno de log dos paises.

h} Abopos y fertilizantes. .

¢} Allmentos parg el consumo diario de los {rabajadores
empleadas en les actividades agricolas,

d} Pienso para los animales. -

2. El transporte de estos articulos queds condiclonado a la
obtencién de une sutorizacidn espscial ¥ al cumplimients de
las formalidades establecidad en los articulos 28 y 27, con las
necesarias adaptaciones.

CAPITULO VIl
Tréaflco por los rios limitrofes
ARTICULO 30

A los efectos del presents Convenio se considera tréfice flu-
vial el transports de msrcancias en embarcaciones, sn la parte
navegable de los rivs Mifio, Duero, Taje y Guadiana qua sirven
de limita entre Espeita y Portugal, inciuvendo el iransporie de
ung a otra margen y entre dos puntes de la misma margen. as(
cemo e] efeciundo entra una embarcveacién v tierra firme, y vi-
ceversa. .

_ ARTICULO at _
Las condiciones y requisitos aduaneros para gue lag embar-
cactones de propledad espafiola o portuguesa puedan utilizerse
en el triflco fluvial, en los términos previstos en el articule

anterior, serdn los que se establezcan, de comiin &cuerda, por
lag Administracicnes aduaneras de ambos pafses,

- CAPITULO VIII
Dispos!clénes ﬂnate;
ARTICULO 32
Laa modaltdades ds aplicacidn del presante Convanlo seran

determinada._s, en ¢aso necesario, de comGn acuerdo, por 148
Administraciones competentes de los dos Estados. '

ABRTICULO 88 |

Le Comision Aduvanera Mixta hispano-portuguass, s qua so
reflere el arficulo 18 del Convenio de Asistencia Muatua Admi-
nistrative entrs Espafa f Portugal, con el fin de prevenir, in-
vestigar ¥y reprimir las infracciones sduansras, de f{scha 7 de
mayo de 1991, serd compatente pars: .

al Informar perlédicaments a los respectivos Gobiernos so-
bra el resultada obtenido por la aplicacién del presenta Con-
venlo. )

b) Preparar los proyectos de los Acuerdos previstos em €l
apartado 2.

¢} Resolver las dificultades que puedan surglr en 1a apli-
racidn de este mismao Convenio; :

d! Formular, en su caso, propuestas para su modificacion.

ARTICULO 34

Son chijete de sxpresa reserva Ias medidas que cualqulera de
las dos Partes pusda tomar basandolas en razones inherentes
& i salvaguardia de su scberania o de au seguridad,

ARTICULOD 35

. Cada uno da los Gobiernos notificard al ofro el cum-
plimiento, por su parte, de las formalldades constitucionsles
exigiblea para permitir la eniradas sp vigor del presents Con-
venio, el cual producird efectog treints diss deapués de ha-
berse recibido a Gltima notificacion, .

2, Con la entrada #n vigor del presenta Convenic gueda
derogado el Convenio Adusherc entre Espafia y Portugal de
17 de febrerc de 1930, relativo al! trafico internacional por c&-
rretera, ferrocarril y rios limitrofes.

3. El presente Canvenic tendrda duracién {limitada. pudien-
do, sin embargo, ser denunciade en cualquier momento por
alguno de los Estados slgnatarios. - i : )

4. La demuncia producird efectos transcurridos dos afos,
contados a partir de la fechs de notificacion de la denuncia al
Ministerio de Asuntos Exteriores del aotro Estado.

Hecho en Madrid a 7 de mayo de 1881, en doble sjemplar, en
lengua esspafiola ¥y poriuguesa, haciendo fe igualmente los doa
textos, . e - o

Por el Gobierne eapaidiel, Por al Goblerno portugueés,

José Pedro Pérez Liorca Andrés Gongalvez Pargira

Ministre de Asuntos Exteriores Ministro de Cultura

El presente Convenlo entrd en vigor el dia 12 de febrers
de 1984, treinta dias después de la iltima de las notificaciones
intercambiadas entre las Partes, de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 35.1 del mismo. '

Lo que se hace piblico para conocimiento general.
Madrid, 14 dp febrero de 1984 —F! Secretario General Técnico,
Fernando Perpifi4-Robert Peyra. :

" ENMIENDAS propuestes por los Paises Buofog ai
anajo 1 del Acuerde sobre los transpories interna-
cionalez ge mercancics perecederas ¥ sobre vehicu-
los sspeciales utilizados en estos transportes (ATFP?
{publicado en el «Boletin Oficial del Estado. de 22
tle noviembre de 10781, puesias en circulecidn por
ia Secrefaria General de los Nociones Unidas el 14
de abril de 1882, .-

4951

Enmiendas propusstas por los Paises Bajos al anejo t del
Acuerde Scbre los transporties internacionales de mercancias
perecederas y sobre vehiculos especinies utilizados en estos
transportes [ATP}, hecho sn Ginebra el 1 de sepliembre de 1970

s} Anejo 1, apartade &: Modificar como sigue las disposicio-
nes que figuran en medic det apartade:

o~ 8 + T°C como max!mo para la clase A,
— B = 10°C como mAximo para la clase B,
- &=—20°C como méximo para la clase C,
— a— 0°C como maximo para la clase D,

b} Anejo i, apartade 3 En la secelén clagse D, reamplazar la
mencith «+ 2°C» por =0°Cs, - .

¢} Anejo I, apéncdice 2:

1} Apartado 3. Modiflcar como slgue la parte del textc en.
tre paréntesis:

oA = 4 7°C; B = —109C; € = —30°C; D = 0°C)s,

) Apartade 40: Modificar como sigue la parte det texto en-
tre paréntesis en la segunds parte de la alternatlva:

D =20C; Ex =10°C; F = —200Cs.
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- 4 Anelo 1, & éndim 4: Despusés de svehiculo frigorifico re-
forzado de clase .» {gexta linea de la snumeracién), afiadir:

«Vehiculo frigerifico normal da clase D (RND].
. «Vehjeulo frigorifico reforzade de clase D (RRD)».

Las presentes Enmiendas entraron en vigor a] 16 de tnero
de 1064, de oconformidaed con io establecide en el articule 18.8
del Acuerdo . ) )

Lo gque se hace plublico para oonoc:miento general,

Madrid, 13 de febrero de 1084.—E| Secrelario genera! Técnico,
Fernanda Perpma ‘Robert Peyrs.

MODIFICACIONES al Arreglo de Madrid ralative
ol Registro Internacional de Morcas, de M de abril
de 1891, revigado en Estocolmo el 14 de julio de 1067
vy publicado en e =Boletin Oflcial del Estado. ni-
mera 147, da 20 de funic de 197¢

4952

a) En el artlculc 0.2 s! {v),
por <hienals,

b) En e, articule 104 a.}
tres afoss.

«trienzis ha sido raempls.zado
-cada dos efgs- reemplaza & «cade

Las presentes modificacinnes fueron adaoptadas el 2 de octu-
bre de 1§78 y entraron en vigor el 23 de octubre de 1883,

Lo que se hace publico pars conocimiento general.

Madrid. 16 de febrero de 1984.—E! Secrelario general Técnico,

Fernanoo Pergina Robert Pevra,

_MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

RESOLUCION de I5 de febrero de 1984, de la Di-
reccion General del Tesoro y Politice Financlera,
por la que se hacen publicas las caracteristicax
esencioles de la Deuda del Estado, i{nterior amorti-
zable, al 13,76 por 100, amitida en viriud de las
autorizaciones contenidas en el Heal Decrete 2948/
1983, de 23 de noviembre, vy Orden de 2¢ de noviem-
bre de 1983, o efectos de su contratocién en las
Boisas Oficiales de Comercm

4953

Con cbjeto de dar- cumpum;ento al requls1t0 est.ahlacidn en
el articulo 24 def vigente Reglamento de las Bolsas de Comer-
cio para que sea admitida a ootizacién oficial la Deudg del
Estado, esta Direcrion General del Tesoro y Politica Financiera
hace publitas las siguientes carecteristicas esenciales de la emi-
tida por un valor nominal de 33.553.810 000 pesetas al 13,76 por
100, emisidn de 23 da diclembrs de 1983, realizade én virtud
del Real Decretn 204811983, de 23 de nowemb:a y Orden de 28
de nov1embre de 1983,

1. En cumr)]]mlenm de lo dispuesto en el Real Decreto 2848/
1983, de 23 de noviembre, y Orden de 28 de noviembre de 1933,
la Direccitn Geperal dsl Tescro y Politica Financieras ha pues-

to on circolacion 3.355. 9 titulos ] portador, de 10.000 pesotas
“nominales cada uno, serie A, nUmeros 1 al 3.355.091, por un
importe nominal de 33.850.010.000 pesetas, represeniativos de Ia
Deuda del Esiado. interlor y amortizable, al 13,75 por 100, emi-
tide el 23 de diciembre de 1883. )

Los titulos se agrupan en lArminas segan la siguienle escala:r

Numeros 1, de un titulo. *

Noamero 2, de diez titulos.
Namero 3, de cien titulos.
Numero 4, de mil tituios.

2. Los ttulps se amortizardn por su valor nominal transcu-
rridos cinco afos desde la facha de emisidn, as dacir, ol 23 de
diciembre de 1688. No obstante, los tenedores podran exigir la
amortizacién a la par el 23 de diciembre de 1988, solicitandolo
en el perfode que a tal fln se establezca. El Estedo se ressrva
el derecho de proceder s la amortizacidn parcial o total de esta
emislon por su valor nominal en cualgquiera de los vencimientos
semesirales de intereses a partir,
tismbra de 1288

3. El pago de los intereces se realizard por semestres venci-
dos, mediante transferencia bancaria sn 23 de junic 7. 23 de
diciembre de cada sfio. El primer vehcimienio a pasar serd
sl correspondiente a 23 de junic de 1984.

.o Ortega Ferngndez,

‘cién NTE-RSR,

inclusive, dal de 23 de di-

4. La tramitacién Inherente a las operaciones de solicitud
de abono de los intereses de los velores que constituyen esta
deuda se realizaré en los términos dispuestas por laa resalucio-
nes de la Direccién General del Tesoro de ¢ de saptiembre ¥ 27
dea noviembre de 1978,

5. A 1os efectos de lo dispuesto en el ariiculo 28, 1, 3.% ds
Ia Loy 8/1883, los titulos rapreseniativos de esta emisidn gozeran
de 1as ventajas inherentes a loa titulos de cotizacidn oficial crli-
ficada respecip del beneficio establecido en el articulo 28, N,
de la Loy 4471978, des 8 de septiembre, da! Im?uest,o sobre I
Renta de las Personas Fisicas, modifieado por & articule 10, 1,
de ia Ley 5/1983 ds 28 de junlo. .

Madrid, 15 de febrero de 1984 —E! Director general, Raimun-

i

MINISTERIO DE OBRAS
PUBLICAS Y URBANISMO

4954 ORDEN de 15 de febrero de 1084 por la m‘;e £e
aprueba la Norma Tecnoligica de la Edificacion
TE-RSR, <=Ravestimientos de suelos. PFPlezos ri-
gidags, .
Iustrisimos seﬁnrés: .

De conformidad con lo dispuesto en el Decrelo a585/1972, de
23 deo diciembre («Boletin Oficial del Estado» de 15 de enearo
de 1073); Real Decreto 1650/1877, de 10 de junic (-Boletin Oficial
del Esitado= de 9 de jullo), y Orden da 4 de jullo de 1083 [<Bo-
letin Oficial de! Estado» de 4 de agosto), a propuesta de is
Direcclén General de Arquitectura y Vivienda ¥ previo infortna,
del Ministerio de Industria ¥ Energia y del Consejo dé Obras -
Pablices ¥y Urbanisma,

Este Ministerio ha resusito: - ) -
Articulo 1.° Se aprueba la Norma Tecnclogica de 1s Edifica-
«Revestimientos de suslos. Piezsa rigidass.

Art. 2.° En o] Ambito de aplicacién de la presents Norma
88 recoge e! contenido de las Normas Tecnoltgicas de la i
caciétn NTE-RSE, «Revestimienios de suelos. Entarimadoss, y
NTE-RSB, <Revestimientos de suelos. Baldosas-, aprobadas por
Ordenes del Ministario de la Viviends de 23 de fulio de 1973

¥ 1 de agosto de 1875, respectivaments, nsal como dea] con-
tenido de ias NTE.RST. «Revestimientos de suelon. Terrazoss;
NTE-RSI. «Revestimientos de suelos, Industirialess, y NTE-RSP,
<Revestimienios de suslos, Pledra», aprobadas por envs del

Ministerio de ia Vivisnda de 27 de octubre de 10873, & ds febrero
de 1974 y 28 de octubre de 1878, mspactivamante habléndoss
Incorporade algenss de ias sugorenclas que en gu dfa se for-
mularon.

Todes las NTE citadas en &) pressnts articulo han side supri-
midas en la Nueva Clasificacion Sistematica de Normas Tecno-
logicas de la Edlficacién, aprobade por Orden de 1 de julin
de 1983, .

Art, 3° La presente NTE regula las actuacicnes de disefo,
construccién, control, valeracién v ms.ntsnimieuto

Art. 4 A partir de su publlcnclan on el <Boletin Oficial
de! Estado-, esta Norma podrd zer utilizads a efectos de lo
establecide en el Decreto 35685/1972, de 23 de diclembre, con . la
excopcitn prevista en la disposicion adlclonal tercera del Raal
Decre*o 18501877, de 10 de junio, sobre normativa de edificacion.

Art. 5° En @ plazo da Beis -meses, m partir de la publica-
clén de la presente Orden en al «Boletin Oficial del Estado.,
podran ser remitidas a la Direccifn General de Arqultecturs
¥ Vivienda 189 sugerencies y observaciones que pusdan mejorar
al contenido o aplicacién de la presents Norma

Art. 69 Estudindas y, en su caso, consldere.das lps sugeren-
cias remitidas y & la vista de la experiencia derivada de su
aplicacitn, la Direccién Céneral de Arquitectura y Vivianda
propondra & este Ministerio las modificaciones pertinentes a la
Norma aprobada por 1a presente Orden.,

Lo que comunice & VV. Jl. para su conoc:miento y eteclos,
Madrid 15 de febrero de 1984

" CAMPO SAINZ DE BOZAS

Tlmos. Sres. Subsscretano ¥ Director general de Arquitectura
y Vivienda, )



